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Heritage language education - «<Warum Anerkennung nicht genligt?»

Prof. Dr. Edina Krompak, Institut fur Fachdidaktik der Sprachen und Bildungslinguistik,
Padagogische Hochschule Luzern

In den heutigen superdiversen Gesellschaften stellen die Familiensprachen einen
zentralen Bestandteil der gesellschaftlichen und individuellen Mehrsprachigkeit dar
(Krompak, 2024). Aktuelle Konzepte wie Post-Multilingualism (Li, 2018) und
Translanguaging (Garcia & Li, 2014) ricken dabei vermehrt in den Fokus. Wahrend Post-
Mutltilingualism die komplexen Verflechtungen zwischen Sprachen, Varietaten und ihren
kulturellen Bedeutungen betont, hebt Translanguaging das individuelle sprachlich-
semiotische Repertoire und dessen flexible Nutzung hervor.

Vor diesem theoretischen Hintergrund wirft der Sprachsoziologe Alexandre Duchéne
(2020, S. 94) die Frage auf: ,,Why recognition is not enough?“ —warum reicht die blosse
Anerkennung von Mehrsprachigkeit, in diesem Fall vom herkunftssprachlichen
Unterricht, nicht?

Das Referat gibt einen Uberblick (iber internationale Entwicklungen im Bereich der
Heritage Language Education (Wang & Hatoss, 2024; De Korne et al., in press) und
zeichnet den Weg von der Legitimation bis zur aktiven Beflirwortung
herkunftssprachlicher Bildungsangebote nach (Anderson et al., 2024). Im Zentrum steht
die kritische und zukunftsgerichtete Auseinandersetzung mit der Situation der HSK-Kurse
in der Schweiz. Dabei werden kollaborative Modelle (Zingg, 2023) sowie didaktische
Ansatze (Krompak, 2025) vorgestellt, die die Zusammenarbeit mit HSK-Lehrpersonen
sowie die Forderung von Mehrsprachigkeit gezielt starken.

Die eingangs gestellte, ebenso provokative wie vielschichtige Frage wird am Ende des
Vortrags erneut aufgegriffen, um die Implikationen flr eine zukunftsweisende
Perspektive zu verdeutlichen, die theoretische Ansatze, bildungspolitische
Rahmenbedingungen und padagogische Praxis miteinander verbindet.
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